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RESUMO

Este texto expde o estudo de doutoramento em cotutela, entre uma institui¢ao brasileira e outra espanhola,
sobre a lirica de Helena Kolody, do Brasil, e Idea Vilarifio, do Uruguai. Pela andlise comparativa, desde a
perspectiva da confluéncia entre literatura e musica, analisaram-se as confluéncias e as discrepancias entre
a poética das escritoras, a fim de comprovar que a antiga hibridez entre poesia e musicalidade, resultante
do secular didlogo entre literatura e musica, ganha nova expressividade e amplia seu alcance a um publico
mais diversificado e amplo ainda na atualidade. Com dois eixos definidos, a investigacdo analisou, por um
lado, o aspecto da musicalidade na obra das autoras e a relagdo literatura e musica e, por outro, abordou os
aspectos referentes a critica social explorada nos poemas das autoras e a relacdo politico-cultural com a
escrita feminina latino-americana. A tese apoiou-se em pressupostos de Candido (2000), Santiago (2000),
Villalta (1999); Vilarifio (2016), Coutinho (2003) Ainsa (2014), Palermo (2011) e outros. Esse estudo
contribuiu com as pesquisas das producdes de autoria feminina no continente americano ao evidenciar a
dificil trajetdria das autoras, sua inser¢do no espago patriarcal da escrita literdria e a constante confluéncia
da musica e da literatura em suas produgdes.

PALAVRAS-CHAYVE: Idea Vilariio; Helena Kolody; lirica latino-americana; literatura comparada.

ABSTRACT

In this text we expose some achievements of our studies, about the poetry written by two Latin American
poets: Helena Kolody, from Brazil and Idea Vilarifio, from Uruguay, done along our doctoring process
involving a Brazilian and a Spanish Education Institution in cooperation. Adopting a comparative
perspective, and considering the confluence between Literature and Music, we aimed to analyze the
approaches and the divergences between the poetry produced by these writers to confirm that the ancient
hybridization that joins musicality and poetry, resulting from the dialogue held along centuries between
these areas, achieves a new expressivity in our times and so amplifies the range of audience to a more
diversified public still nowadays. After defining two main points, our research analyzed, in one hand, the
aspects of musicality present in the works of the poets and the relation between Literature and Music they
establish, and, on another hand, we approached some aspects of the social critics explored in the poems
written by them, besides the political and cultural relation their works establish concerning the Latin
American Literature writings by female authorship. Our thesis was based upon assumptions such as the
ones by Candido (2000), Santiago (2000), Villalta (1999); Vilarifio (2016), Coutinho (2003) Ainsa (2014),
Palermo (2011) among others. Our research contributes to those ones about female authorship in the context
of Latin America once we gave evidences of the hard trajectory female writers are supposed to undertake,
their insertion inside the patriarchal space of literary production and appointed to the constant confluence
of Music and Literature in Kolody’s and Vilarifio’s poetry.
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Introducao

As paginas a continuagdo referem-se ao contetido da tese Idea Vilariiio (Uruguai) e Helena
Kolody (Brasil) — cantos a vida: encontros poéticos em América Latina, cuja base foi o estudo
comparado das obras completas de duas poetas latino-americanas: Helena Kolody (1912-2004), do
Brasil, e Idea Vilarifio (1920-2009), do Uruguai. A pesquisa comprovou que as obras hibridas,
resultantes do encontro entre literatura e musica, ganham nova expressividade e ampliam seu alcance
a um publico mais diversificado e amplo em tempos atuais, contribuindo, tal fato, inclusive, a difusao
atual da obra das poetas. O objetivo da investigacdo voltou-se ao didlogo poético presente nas obras
liricas das autoras mencionadas, estabelecendo aproximacdes e distanciamentos entre ambas as
producdes latino-americanas desde uma perspectiva comparatista literario-musical.

A proposta do estudo sobre as obras das escritoras mencionadas surgiu pela necessidade e a
importancia de entendermos as relagdes possiveis entre a literatura e as outras artes, especificamente,
no caso do estudo realizado, a arte musical, dentro do contexto da escrita feminina no continente
latino-americano. Para tanto, a abordagem as obras poéticas do corpus — Infinita sinfonia (2011), de
Kolody, e Poesia Completa (2012), de Vilarifio — teve especial atencdo voltada a confluéncia entre a
literatura e a musica presente na tessitura poética de ambas as escritoras nas instancias da tematica e
da construcao fonico-ritmica do poema.

Nesse sentido, a pesquisa apresentou, como propdsito fundamental, dar conta de como a antiga
relagcdo entre literatura e musica encontra, na contemporaneidade, um lugar significativo no ato de
criacdo, seja na producdo da lirica ou na musica popular e académica. Para isso, a partir da andlise
das obras, verificamos como as producdes literdrias das duas poetas latino-americanas interagem com
suas versdes musicais e demonstramos de que maneira essas criacdes musicais se nutrem da lirica,
desde diferentes perspectivas socioculturais, criando novos objetos artisticos. Assim, foi-nos possivel
constatar, por outro lado, como a musicalidade estd presente nas construcdes liricas de autoria
feminina da América do sul.

Ao partimos da premissa de que, na contemporaneidade, essa antiga confluéncia da lirica e da
musica apresenta-se com mais vigor e possibilita para que ambas as artes sejam revitalizadas, foi-nos
possivel evidenciar a ampliacdo do espaco de recep¢ao das obras das poetas mencionadas.

Dentro da grande temdtica baseada na relagdo literdrio-musical constante nas obras das poetas,
a nossa atenc¢do também se direcionou para um ponto compartilhado entre as produgdes liricas de
ambas as escritoras: a critica social. Com isso, a pesquisa deu destaque, da mesma forma, as
producdes de autoria feminina no continente americano, com obras que demonstram um olhar
cuidadoso com os acontecimentos sociais da sua €poca, expondo a visdao da mulher como sujeito
social comprometido com a histdria do seu tempo.

Junto a essa questao, foi, ainda, parte importante da pesquisa o intuito de dar visibilidade as
autoras que, por questdes de cardter social e cultural, entre outras, ndo alcangaram uma projecao tao
significativa na historiografia literaria do continente, ficando, de certo modo, a margem do canone
literdrio na América Latina.

A tese foi realizada em forma de uma pesquisa de cunho bibliogréfico, de teor qualitativo e
interpretativo, e teve como fundamentos os pressupostos da Literatura Comparada de Antonio
Candido (2000), Silviano Santiago (2000), Zulma Palermo (2011), entre outros; da critica literaria
latino-americana, como Angel Rama (2008) e Mario Benedetti (1969), entre outros; e consideragdes
sobre as relacdes da literatura com outras artes, com os pressupostos de tedricos como Etienne
Souriau (1986), Idea Vilarifio (2016), Luiz Tatit (2007), entre outros.

Esses didlogos tedrico-criticos que nos apoiaram nas reflexdes expostas apresentam um olhar
especial voltado ao espaco historico-social da América Latina, como discutimos a continuagao.
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Literatura latino-americana: estabelecendo o lugar de enunciacao

Entendemos que a literatura nos paises latino-americanos foi, desde seus inicios, uma forma
concreta de manifestacdo cultural, que demonstrou, e demonstra ainda, tracos vitais de identidade
hibridos e mesticos dos diferentes paises que nesse espaco se originaram apds o periodo de conquista
e colonizacao europeias. Esse campo artistico €, assim como muitos outros espagos sociais e politicos
de expressdo, portanto, meio de exercer o poder. Como tal, a literatura, durante muito tempo, foi um
espaco controlado pelo poder masculino, marcada pelos signos do patriarcalismo e, na América
Latina, quase exclusivamente, reservada a uma elite branca. Durante muito tempo, esse meio cultural
foi usado como forma de territorializacdo das mentes, do imagindrio e da ideologia dos habitantes do
espacgo geografico conquistado e colonizado.

Nesse contexto, foram muitas as formas desenvolvidas pelos latino-americanos para subverter
as imposi¢des do canone europeu em sua arte literdria ao longo dos cinco séculos de sua histéria
ocidental oficial. Assim, nesse espago, ocorreu o que afirma Uslar Pietri ao mencionar que “se ha
llegado a hablar de una angustia ontolégica del criollo, buscdndose a si mismo sin tregua, en
contradictorias herencias y disimiles parentescos, a ratos sintiéndose desterrado en su propia tierra”
(PIETRI, 1985, p. 345). Nesse sentido, ha que se considerar que “a preconizada dialética da
americanizagdao pressupoe [...] ndo s6 a aceitagdo do carater hibrido de nossa formacao étnica e
cultural, mas também da mistura fundadora como geradora de metamorfoses essenciais em cada um
dos grupos implicados” (BERND, 1998, p. 260).

Essas implicacdes levaram os escritores do nosso continente, em linha geral, a duas posturas:
seguir os padrdes impostos pela e para a “boa arte” advindos do cAnone ocidental; ou tratar de vincular
suas criacdes as raizes latino-americanas proprias, buscando diferentes vias de descolonizagao.

Segundo expressa Coutinho, a “América Latina siempre ha desarrollado una actitud duplice y
bastante desigual respecto a sus dominadores” (COUTINHO, 2011, p. 107). O comparatista expoe
essa dupla atitude ao mencionar que o mais frequente “fue la admiracion ciega que condujo a sus
élites a la importacion indiscriminada de modelos, los que eran impuestos y adaptados a lo local sin
que se tuvieran en cuenta siquiera las diferencias entre su contexto de origen y el de la recepcion”
(COUTINHO, 2011, p. 107). Por outro lado, Coutinho destaca que “existia también, aunque en menor
grado, una actitud opuesta, en general de reaccion a la primera y mds restricta al medio intelectual,
en busca de la constitucion de un discurso propio [...]” (COUTINHO, 2011, p. 107).

Dialogando com o exposto anteriormente, Fuentes comenta que “los hispanoamericanos no
podemos ser entendidos sin esta consciencia intensa del momento en que fuimos concebidos, hijos
de una madre an6nima, nosotros mismos desprovistos de nombre, pero totalmente conscientes del
nombre de nuestros padres” (FUENTES, 1992, p. 17).

Os séculos de luta e enfrentamentos que os distintos povos do continente americano viveram,
para constituir-se nas atuais sociedades mesticas e hibridas, foi um fato que levou Vargas Llosa a
expresar que “el mestizaje, por fortuna, esta muy extendido y tiende puentes, acerca y va fundiendo
a estos dos mundos [...]. La riqueza de América Latina estd en ser tantas cosas a la vez que hacen de
ella un microcosmos en el que cohabitan casi todas las razas y culturas del mundo” (VARGAS
LLOSA, 2006, p. 11-12). Essa visdo que amalgama a pluridiversidade, e todas suas possiveis
recorréncias, nao deixa o critico literdrio e romancista peruano alheio as singularidades que
conformam o espaco cultural latino-americano. Nesse sentido, Vargas Llosa expressa: “Las fronteras
nacionales no sefialan las verdaderas diferencias que existen en América Latina. Ellas se dan en el
seno de cada pais y de manera transversal” (VARGAS LLOSA, 2006, p. 10). Tais singularidades
estdo, também, presentes nas expressoes literdrias de cada um dos paises que compdem este territdrio
geografico-histdrico-cultural, possiveis de serem apreciadas nas poéticas de Helena Kolody e Idea
Vilarifio.

Assim, a literatura constitui um espacgo privilegiado no qual os multiplos tracos identitdrios
latino-americanos foram tratados e retratados ao longo dos séculos para, finalmente, chegarmos a
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entender que a maior riqueza da América Latina est4 justo na hibridacdo que engloba todo o processo
de fusao e combinacgao dos distintos aspectos culturais das comunidades diferentes que consolidaram
as sociedades latino-americanas atuais.

Tal aspecto pode ser melhor compreendido no contexto de nossa pesquisa ao se saber que
ambas as escritoras latino-americanas foram filhas de imigrantes europeus, Kolody de ucranianos e
Vilarifio de galegos, cuja heranca linguistico-cultural é evocada em suas produgdes junto as
singularidades de seus paises de nascimento.

Essa trajetdria histdrica das artes na América Latina ndo contemplou de igual modo a todos
os grupos humanos que buscaram meios expressivos para revelar sua subjetividade ou visdo de
mundo por meio das artes. As autoras sul-americanas, cujas obras foram objetos de estudo da tese,
buscaram assentar um lugar dentro do ambito letrado de predominancia masculina, explorando, em
suas criacdes, a musicalidade das linguas nas quais elas se expressam poeticamente. Linguas que, de
acordo com Octavio Paz (1991, p. 8), foram “transplantadas” a realidade peculiar da América e que,
nesse espago, sofreram 0s necessarios ajustes para que os povos mesticos se expressassem com
originalidade.

Portanto, ao estabelecer o lugar desde o qual se realizou o estudo das obras das poetas,
concordamos com o que expressou Paz, quando comenta que “nuestras literaturas no vivieron
pasivamente las vicisitudes de las lenguas transplantadas: participaron en el proceso y lo apresuraron.
[...]. Es dificil decir lo que somos pero nuestras obras hablan por nosotros” (PAZ, 1991, p. 8).

Desse modo, destacamos em nossa pesquisa como as poetas transitam, em suas produgdes,
entre 0 uso de uma linguagem mais erudita e culta — oriunda das herangas europeias — e as
peculiaridades que os idiomas adquiriram no espago latino-americano. Isso se manifesta como uma
das construgdes proprias dos latino-americanos que, como defende Roa Bastos, souberam impor “el
orden de su espiritu a la materia informe de las repeticiones, impart[ieron] a la voz extrafa su propia
entonacion y la impregn[aron] con la sustancia de su sangre” (ROA BASTOS, 1992, p. 123). Dessa
maneira, ha, na produ¢do de Kolody e Vilarifio, aspectos de aproximagdo e de distanciamentos 0s
quais, a seguir, abordamos.

As poetas e suas obras: aproximacoes e distanciamentos

Ao analisarmos o revitalizador processo de confluéncia entre a poesia e a musica na
contemporaneidade, encontramos essa manifestacdo muito constante nas obras das poetas em
questdo. Para isso, levamos a cabo uma revisao bibliografica que nos possibilitou, primeiro, entender
a complexidade da producdo de cada uma das poetas, cuja interpretacdo necessitou a revisao critica
de vérios conceitos tanto da drea de literatura, teoria literdria, cultura hispanica e brasileira, literatura
comparada, assim como nocdes importantes da drea da musica. Tudo isso se fez para estabelecermos
as principais aproximacdes e distanciamentos entre essas produgdes latino-americanas de autoria
feminina.

Consideramos que a atividade comparatista realizada € relevante para o ambito latino-
americano, ja que se trata de aproximar dois paises vizinhos, por meio das possiveis relagdes
existentes entre as poéticas desenvolvidas por duas representantes de suas literaturas, assim como
pelos resultados evidenciados, pois, conforme argumenta Candido, “neste continente onde os estudos
literdrios comparativos entre Brasil e os outros paises americanos ainda sdo escassos — no dizer de
Roa Bastos, as literaturas americanas ‘sdo irmas siamesas’, mas como estdo grudadas pelas costas
nao veem seus rostos” (CANDIDO, 2018, p. 17). Assim, também, o tedrico expde que nesse contexto
existe uma série de coincidéncias historicas, que conecta os paises a um tema comum: a valorizacao
do continente como afirmacdo de uma identidade propria (CANDIDO, 2018, p. 17). Fato que
tratamos de evidenciar na nossa pesquisa.

A tese explorou dois eixos fundamentais nas poéticas das obras das autoras selecionadas: um
de cardter musical e outro politico/cultural. O primeiro desses eixos, o musical, foi dividido em dois
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niveis: por um lado, encontra-se na lirica de Kolody e Vilarifio uma relacio entre poesia e musica e,
por outro, existe a manifestacdo da musicalidade nos poemas que compdem as obras.

Para explorar esses eixos, procedemos a andlise das obras, revelando seu cardter musical a
nivel tematico, estrutural e tedrico. Para as mencionadas andlises foram utilizadas, entre outras, as
consideragdes da poeta uruguaia sobre os “grupos simétricos em poesia” (1958) e a “massa sonora
do poema” (2016), conceitos expostos em suas obras homonimas.

Um ponto de destaque nos estudos dos poemas das autoras € o fato de, na obra de Vilarifio,
encontrar-se o uso da variante rio-platense do espanhol. Isso ocorre, como identificamos, quando a
poeta produz poemas de um teor mais intimo, dirigido a um receptor mais especifico, do ambito mais
familiar ou do universo amoroso.

Ja os poemas de Kolody, escritos, praticamente em sua maioria, na variante portuguesa
brasileira culta, utilizam, em alguns momentos, palavras significativas do universo linguistico
brasileiro. Neles, a poeta busca, na maior parte das vezes, a exploracao de temas ligados ao dmbito
de seu pais para transmitir sua subjetividade.

Desse modo, foi possivel constatar que o fazer poético das autoras apresenta um uso esmerado
da linguagem que se evidencia na construcdo de imagens e discursos poéticos vinculados a
confluéncia poesia-lirica com tematicas voltadas a musicalidade ou com o emprego de formas e
ressonancias linguisticas do campo da musica.

A relevancia dos didlogos entre a musica e o fazer poético nas producdes de ambas as autoras
se projeta, também, gracas a formagdo musical a que elas tiveram acesso: Kolody tocava piano e
Vilarifio piano e violino. O manejo dos ritmos e a necessidade de perceber que o que se escreveu
apresentava uma sonoridade especial demonstram que ambas as autoras compunham cuidando, com
atencdo, dos aspectos fonico-ritmicos da obra lirica.

No estudo realizado, evidenciamos de que modo as poetas se valeram da musica, empregando
seus conhecimentos tedricos e praticos dessa drea, para construir discursos poéticos que surpreendem
o leitor.

Desse modo, foi possivel confirmar em suas obras o que defende a pesquisadora galega Luiza
Villalta sobre a intrinseca relagdo da linguagem com a musica e como essa € um fator importante na
recepc¢ao da obra poética por um lector modelo. Conforme comenta Villalta (1999, p. 13), “ai é onde,
na construccion dese leitor, o elemento musical subxacente a toda criacion poética, sobre todo cando
se verbaliza a nivel temadtico, resulta de especialisima significacion [...]” (VILLALTA, 1999, p. 13).
A significacdo da presenga da musica na producdo lirica, para a formagdo de um leitor “ideal” de
poesia, € ressaltada pela pesquisadora galega, quando expressa que

[...] non tanto porque esa secucla musical tefia a capacidade efectiva [...] de
constituir ese lector, sendn porque, no caso de non tela, cando menos podemos
afirmar que contribte a descreber e reunir nun sé modo de sentir, ao xeito en que fai
a musica, o horizonte colectivo desexado. (VILLALTA, 1999, p. 13)

Nessa relacao da lingua com a musicalidade, constatamos que os poemas das escritoras
apresentam uma confluéncia literdrio-musical com matizes particulares. Helena Kolody valeu-se do
elemento musical como tema para suas criagdes. Idea Vilarifio, de maneira concreta, colocou énfase
nas estruturas a partir da analise tedrica da “massa sonora” e os “grupos ritmicos em poesia”. Desse
modo, a tese revelou, entre outros matizes das produgdes das poetas, que ambas se preocuparam pela
necessidade de escrever poesia para que fosse escutada e ndo so lida.

O estudo comparativo demonstrou como cada uma das escritoras se valeu de seus
conhecimentos musicais — como pianista, Kolody, e violinista, Vilarifio —, para o emprego de distintos
recursos de musicalizacdo em suas producdes. Tais fatos ndo passam despercebidos na recepgao de
suas obras. Em Kolody essa confluéncia € verificavel, pois, como exp0s Villalta, “se verbaliza a nivel
tematico” (VILLALTA, 1999, p. 13). Em Vilarifio, esse topico é o centro de seus estudos tedricos,
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sem deixar de ser elemento vital de sua prépria producdo poética.

O segundo nivel, do primeiro eixo que apresenta a pesquisa, atende a musicaliza¢do de poemas
das autoras. Processos de hibridagdo artistica que foram realizados, tomando como base alguns dos
poemas das autoras. Nesse aspecto, o leitor pode constatar que as produgdes musicais compostas,
inspiradas nos poemas, atendem, por um lado, a parametros da musica popular, no caso da poeta
uruguaia; e aqueles referentes a musica erudita, no caso da brasileira. Ambas as musicaliza¢des
outorgam um alcance diferente a poesia, ajudando a diversificagdao dos publicos receptores das obras.

Consideramos que o cuidado com o aspecto fonico que ambas as escritoras tiveram ao compor
sua poesia contribuiu de maneira clara e decisiva a posterior transposi¢dao de alguns de seus poemas
a pecas musicalizadas.

O trabalho de confluéncia literario-musical levado a cabo na tese confirmou que a poesia de
Vilarifio, valorada por parte da critica e com certa projecao internacional, obteve um ptiblico mais
amplo e diverso gragcas a musicalizagdo com ritmos proprios da musica popular.

Por outro lado, a poesia de Kolody, menos reconhecida pelos circulos da critica literdria
nacional ou internacional, atingiu, com sua musicaliza¢c@o, a um publico elitista, ouvinte de dpera, de
musica académica. Esse fato apontado na tese ampliou a projecdo de sua poesia a espagos “seletos”
de uma sociedade estratificada como € a brasileira, colaborando com a circulacio de sua obra.

Este ponto € crucial para registrar uma diferencia entre as escritoras. Uma poeta, como a
brasileira, que ndo pertence ao canone nacional, cuja obra se restringiu ao ambito do Estado de Parana,
captou a mirada de musicos académicos e sua obra passou a fazer parte da expressdo considerada
mais elevada no &mbito da misica.

Pelo contrdrio, a poeta uruguaia, cuja obra conta com o reconhecimento nacional e
internacional, embora sua obra tedrica ndo seja muito difundida ou estudada, compds obras com a
intencao de popularizar a poesia. As obras de Vilarifio utilizam as formas de composi¢do popular
como cangdo, vidalita, tango etc., 0 que permitiu que sua poesia esteja ancorada na cultura popular,
levando sua lirica a um publico diverso.

Dessa forma, comprovamos que a transposicdo da poesia a musica leva, efetivamente, a
constru¢do de um novo produto cultural que contém em seu interior as caracteristicas de ambas as
artes e que, assim — por meio da confluéncia —, revitaliza-se e expande-se a projecdo da producao
poética a um publico heterogéneo.

Nao se trata somente de colocar a letra de um poema um ritmo qualquer, uma melodia que
combine com o tema da obra e uma harmonia de acordo ao estilo que se deseja compor. Ou,
simplesmente, jogar com as alturas dos sons e situd-los, aleatoriamente, em cada uma das silabas do
poema. Uma melodia ndo poderd encaixar-se nos versos de um poema sem o cuidado que demanda
a relacdo musica-literatura e as inevitdveis perdas e ganhos que supde o processo de transposicdo de
um meio a outro.

Efetivamente, o terceiro objeto de criagdo, que nasce da conjun¢do de poema e musica no
“poema musicalizado”, ¢ uma nova obra que pode aproximar a poesia a outros espagos, como a de
Helena Kolody no ambito erudito da musica de caAmara ou como a de Idea Vilarifio que, mediante as
formas populares, buscou a transmissdo, em alguns casos, de uma mensagem politica contundente
por meio da musica popular.

O segundo eixo da tese, relacionado ao politico/cultural, também se divide em duas partes.
Por um lado, temos as consideragdes referentes a posicdo no que se refere a serem essas poetas
mulheres em uma sociedade patriarcal. Assim, ao olharmos a produgdo poética de duas escritoras sul-
americanas, que tiveram distintas recepcdes por parte da critica literdria de seus paises e também
diferentes projecdes no ambito literario, colocamos em pratica, também, um modo de comparatismo
que busca, segundo defende Palermo: “comprender el comparatismo como una relacion transliteraria
sin exclusiones de pertenencia a colectivos, sexualidades, etnias, distintas de las que ejercen
hegemonias” (PALERMO, 2011, p. 130). De acordo com a estudiosa argentina, é possivel introduzir
no contexto comparatista
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[...] una dimensién olvidada en la perspectiva de la multiculturalidad en sus versiones
oficiales y académica. Version que implica una ‘concesion’ a la otredad a la que ahora
se percibe como existente, pero que permanece secundarizada a la hora de las
valoraciones, de entrada a la institucion literaria mundial. (PALERMO, 2011, p. 130).

A necessidade dessa dimensdo de estudos comparados no contexto de América Latina ¢ vital,
pois ela revela os “novos olhares” a producdo literaria daqueles segmentos humanos que foram,
durante tantos anos, marginados por um sistema que sempre valorizou o poder emanado das
perspectivas androcéntricas e patriarcais.

O estudo também mostra como as poetas se preocuparam em deixar registros de suas
vivéncias, suas trajetdrias de leitoras, suas conquistas como escritoras, seu labor como docentes,
embora o facam de diferentes maneiras. Ambas, a brasileira e a uruguaia, entenderam a importancia
de deixar rastros de sua formagdo como leitoras e escritoras, pois foram conscientes do que isso
significa em realidades de paises englobados no chamado “Terceiro Mundo”. Sdo memorias que as
autoras registram e nas quais envolvem seus enfrentamentos e suas lembrancas em um amalgama que
conjuga o privado e o publico.

Nesses registros pessoais das poetas se contempla o que Fernando Ainsa comenta: “no hay
memoria individual que no interiorice una pléyade de memorias colectivas aisladas de la que la
cultural, en su sentido mas amplio, es componente primordial, y —por otra parte— la memoria colectiva
es impensable sin una interaccidon con la memoria individual” (AINSA, 2014, p. 17).

Embora muitos dos tracos pessoais destas poetas, expostos em seus registros memorialisticos,
levem-nos a formar uma ideia de Kolody e Vilarifio como mulheres introspectivas e dedicadas em
soliddo a criacdo poética, os vestigios concretos de suas memorias nos mostram que “ningun
individuo, y menos aun un escritor, puede pretender estar en la exclusiva soledad de su interior.
Vivimos todos en interdependencia con las multiples memorias colectivas que integran y conforman
nuestra cultura” (AINSA, 2014, p. 17). Assim, é evidente que ambas interatuam com seus ptiblicos
em didlogos que projetam imagens de mulheres fortes que souberam valer-se do poder simbdlico da
linguagem para deixar rastros inegaveis na memoria coletiva de sua gente.

No caso de Vilarifio, a intencao € muito concreta e foi materializada por meio da prépria escrita
de seu Diario de juventud (2013). Isso podemos corroborar pelo discurso da poeta, quando comenta que:
“[...] por otra parte pronto nos moriremos todos y quién cuidara nuestra imagen” (VILARINO, 2013,
p. 41). Observamos a importancia que tem para a mulher poeta deixar registro de seu caminho como
sujeito que supera as dificuldades e enfrenta uma realidade que nem sempre lhe foi grata.

Além disso, cabe destacar que o didrio de Vilarifio se constitui em um material bibliografico
de grande valor para pesquisas futuras, posto que cada uma das cadernetas que compdem os originais
do didrio foi revisada pela propria Idea Vilarifio. Este fato demonstra o cuidado de sua imagem de
escritora e mulher, consciente do que estaria em jogo depois de seu falecimento.

Helena Kolody deixou registro de suas memorias por meio, principalmente, das numerosas
entrevistas que concedeu ao longo de sua vida. Como Soares e Fontes (2018) destacam, ao mencionar
0 meio como elas rastreiam e investigam sobre a trajetoria formativa da poeta, “tais processos sdo
reconstruidos pelos intimeros depoimentos de Helena Kolody, registrados principalmente em
entrevistas publicadas com tonalidades eminentemente memorialistas” (SOARES; FONTES, 2018,
p. 17). As pesquisadoras brasileiras, ao comentar as declaragdes de Kolody, apontam, também, a
6bvia consequéncia de tais “confissdes” da professora-escritora:

Além das elucubragdes sobre suas experi€éncias com a escola, hd contundentes
marcacgdes a respeito de suas impressoes de literatura desde tempos muito remotos,
muito anteriores a sua alfabetizagdo. Sem falar nos vestigios da forma feminina de
se relacionar com a leitura ou de apropriar-se dela [...]. O curioso nessa perspectiva
€ que a atividade da memoria, ou com a memoria, significou a saida do anonimato
tornou publicas suas lembrangas mais intimas, embora a educacdo que teve, tenha
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induzido, ao contrario, em muitos momentos [...]. (SOARES; FONTES, 2018, p. 18).

Se o fez de propdsito ou de forma inconsciente, as declaragdes feitas em suas diversas
entrevistas sdo, pois, rastros que Kolody deixou ao longo de sua vida e que hoje possibilitam aos
estudiosos de suas obras rastrear boa parte de seu modo de pensar e de ver o mundo e o ser humano,
ambos os aspectos, também, plasmados em seus poemas.

A intengdo destas poetas de deixar registradas, por diferentes meios, suas memorias, suas
vivéncias, seus labores, preocupacdes e esperancas mostra, ainda, que elas eram conscientes da
importancia de seus depoimentos para as geracdes vindouras. Tais materiais sdo ricos recursos para
que se possa verificar como diferentes escritoras latino-americanas abriram caminho no campo da
producdo artistico-literaria, em uma época na qual era dificil que as vozes femininas encontrassem
espacos de acolhida. Portanto, esta € outra contribuicdo de nossa tese, que planteia novos sendeiros a
estudos futuros sobre a dificil tarefa de fazer-se escritora-poeta na América Latina.

A segunda parte desse eixo politico-cultural da produgdo das poetas explorado em nossa tese
apresenta o aspecto da critica social em suas producdes. Para isso, destacamos sua posi¢do como
mulheres latino-americanas em um contexto hibrido e sua visao perante determinados acontecimentos
histéricos contemporaneos a elas.

Ainda que esse aspecto da critica social ja tenha sido bastante discutido pelos estudiosos da
obra de Idea Vilarifio, ndo deixa de ser importante o fato de uma revisdo de sua obra sob as
perspectivas propostas e desde o comparatismo com outra poeta contemporanea de um pais sul-
americano. Além disso, a relevancia desse fato estd na necessidade de visibilizar sua posicao de
mulher escritora e critica literdria ante as situagdes politicas do continente.

Helena Kolody explora, da mesma forma, essa faceta em sua lirica social, embora esse aspecto
ndo esteja muito presente nos estudos sobre sua poética. Os poemas da brasileira se constroem com
o uso da variante culta da lingua e existem poemas que buscam estar de acordo ao que era esperado
de uma professora/poeta em seu pais. Ela soube colocar sua voz ante os grandes sofrimentos advindos
da guerra mundial e a situacao social de precariedade sofrida pelas criancas em seu pais, por exemplo.

Nossa pratica comparatista se levou a cabo tendo em conta o comentado por Gramuglio, ao
apontar que esta pratica deve levar-se a término “sin aspirar a la totalidad ni a la exhaustividad, sino
explorando en cambio, con espiritu auténticamente comparatista, las diferencias que las condiciones
politicas, institucionales, sociales, culturales, lingiiisticas y especificamente literarias imprimen a esos
aspectos compartidos” (GRAMUGLIO, 2011, p. 51).

Nesse sentido, é possivel evidenciar que o contexto historico, social, econdomico e cultural no
qual se formaram as poetas Helena Kolody — filha de imigrantes ucranianos no Brasil — e Idea Vilarifio
— filha de imigrantes galegos no Uruguai —, proporcionou a aproximacao e o distanciamento de certas
temadticas, como as questdes politicas, a sexualidade, o erotismo, o combate ao imperialismo norte-
americano no continente — contundentes nas producdes da poeta uruguaia; ausentes, em grande
medida, nas manifestacdes poéticas da escritora brasileira.

A potencialidade da Literatura Comparada se evidencia quando nos resulta possivel
estabelecer uma série de aproximagdes e distanciamentos entre as produgdes das poetas brasileira e
uruguaia. Assim, esse campo de estudos se mostra, em nossa pratica pesquisadora, como instrumento
operativo que nos possibilita repensar as vicissitudes das trajetérias de mulheres escritoras na
América Latina e, de igual modo, apontar as dindmicas culturais desenvolvidas no processo de
reconhecimento de uma escrita no contexto latino-americano.

Nesse sentido, as praticas comparatistas podem construir novas miradas a producdo poética das
escritoras latino-americanas que, em alguns casos e por diferentes razdes, ndao obtiveram o
reconhecimento daqueles que, por determinagdes historicas e culturais, tiveram o aval para julgar a arte.

Nesse contexto, o estudo sobre as mulheres que desenvolveram sua tarefa de escritoras no
continente latino-americano é, ainda, uma tarefa que demanda esforco e dedicacdo, para recuperar as
vozes que nao tiveram o merecido reconhecimento. A marginalizacdo de certos grupos — negros,
mulheres, indigenas, entre outros — deu-se dentro do espaco cultural latino-americano, construido
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sobre as bases do patriarcado e do colonialismo, que seguiu os rastros do falocentrismo e da
discriminacao étnico-racial.

Dificil tem sido o labor das mulheres para atingir o reconhecimento nessas realidades. Neste
contexto, encontra-se a produgao literdria de autoria feminina na América Latina. A pesquisa dessas
temdticas constitui-se, assim, uma via de descolonizacdo para as sociedades latino-americanas
contemporaneas.
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